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Oświadczenie pisemne na mocy art. 136 Regulaminu Parlamentu Europejskiego w 
sprawie ustanowienia europejskiej strategii zarządzania populacją szerszenia 
azjatyckiego (Vespa velutina nigrithorax), jej kontroli i ewentualnego wyeliminowania1

1. W wyniku globalizacji i zmiany klimatu pojawiają się nowe szkodniki i gatunki 
inwazyjne;

2. uważa się, że szerszeń azjatycki (Vespa velutina nigrithorax) pojawił się w Europie, 
ponieważ królowe w stanie hibernacji zostały przypadkowo przywiezione z Chin w 
kontenerach z roślinami; pierwsze gniazdo odkryto we Francji w 2005 r.;

3. szerszeń azjatycki występuje obecnie we Francji, wzdłuż wybrzeża kantabryjskiego 
Hiszpanii i w północnej Portugalii oraz w Belgii i we Włoszech;

4. Vespa velutina nigrithorax destabilizuje populacje wielu rodzimych gatunków owadów, 
zwłaszcza pszczół i innych owadów zapylających;

5. powoduje poważne straty finansowe w rolnictwie, szczególnie w pszczelarstwie i w 
sektorze produkcji owoców;

6. wzywa się Komisję do opracowania europejskiej strategii zarządzania populacją 
szerszenia azjatyckiego (Vespa velutina nigrithorax), jej kontroli i ewentualnego 
wyeliminowania, która to strategia nie zakładałaby stosowania pestycydów i nie 
zagrażałaby pszczołom ani żadnym drapieżnikom będącym ich naturalnymi wrogami, lecz 
obejmowałaby niezbędne uzgodnienia w zakresie koordynacji, kontroli i badań;

7. wzywa się Komisję do wskazania źródeł wystarczającego finansowania badań naukowych 
na podstawie kryteriów określonych w ust. 6;

8. wzywa się Komisję do wskazania źródeł pomocy finansowej na rzecz pszczelarzy, aby 
skompensować szkody wyrządzone przez gatunek Vespa velutina nigrithorax;

9. niniejsze oświadczenie wraz z nazwiskami sygnatariuszy zostaje przekazane Radzie i 
Komisji.

1 Zgodnie z art. 136 ust. 4 i 5 Regulaminu Parlamentu Europejskiego, jeżeli pod oświadczeniem podpisze się 
większość posłów do Parlamentu, jest ono publikowane w protokole wraz z nazwiskami sygnatariuszy i 
przekazywane adresatom, jednak nie jest ono wiążące dla Parlamentu.


